Grundlegende Informationen

zur Sprachenwahl im
Wahlpflichtbereich | (WPUI)




Wahlmoglichkeiten fir das Erlernen von
Fremdsprachen am Gymnasium Arnoldinum:

In Klasse 5 und 6: als erste Fremdsprache: Englisch
(Cambridge Certificate in Q1)

Ab Klasse 7: als zweite Fremdsprache:

Franzosisch (Franzosisches Sprachdiplom DELF= Dipléme d’Etudes en
Langue Francaise)

oder
Latein (Latinum nach der EF)




Wahlmoglichkeiten fur das Erlernen von
Fremdsprachen am Gymnasium Arnoldinum:

Ab Klasse 9: Im Rahmen des WPUII (=WahlPflichtUnterricht):
Als dritte Fremdsprache:

Franzosisch

oder

Latein (Latinum nach der Q1)
oder

Niederlandisch (ermoglicht die Anwahl eines Leistungskurses

Niederlandisch in der Sekundarstufe II)
N"-r: l %:\
=




Wahlmoglichkeiten fur das Erlernen von
Fremdsprachen am Gymnasium Arnoldinum:

In der Jahrgangsstufe EF (=EinfUhrungsphase):

Als neu einsetzende Fremdsprachen in der
Sekundarstufe II:

Spanisch

oder

Niederlandisch

Franzosisch und Latein (bei Einrichtung von Kursen) kénnen bis
zum Abitur fortgefiihrt werden um die Sprachanforderungen
abzudecken




Sprachenfolge: Wahlméglichkeiten fiir das Erlernen
von Fremdsprachen am Gymnasium Arnoldinum

s | 6 | 7 | 8 | 9 | 0 | & | @ | @

1. Fremdsprache (aus der Grundschule fortgefihrt): ENGLISH

2. Fremdsprache (,WPU |“): FRANZOSISCH oder LATEIN

3. Fremdsprache (falls gewiinscht, als ,WPU 11):
NIEDERLANDISCH oder LATEIN oder
FRANZOSISCH

Neu einsetzende Fremdsprache:

NIEDERLANDISCH oder
SPANISCH




Das Fach Latein
am Gymnasium Arnoldinum Steinfurt



Im Folgenden eine kurze Ubersicht, was im
Lateinunterricht behandelt wird:

» Dafur orientieren wir uns an unserem Lehrwerk ,,Pontes®.
» Vorab: Die Unterrichtssprache ist Deutsch.

Uberblick des Vortrags:

Aufbau einer Lektion des Lehrbuchs:

I Vermittlung von Kulturwissen

. Ubersetzen lateinischer Satze und Texte ins Deutsche
I1l. Grammatikarbeit

V. Ubungen zur Vertiefung

V. Vokabelarbeit

» AnschlieBend folgen: Klassenarbeiten, Sonstige Mitarbeit
und Vorteile des Lateinunterrichts, Fachvertreter und
Ansprechpartner




|. Vermittlung von Kulturwissen

Lektion 6 Im Circus Maximus

Im Lateinunterricht erfahrt
man etwas uber:

- das Alltagsleben der Romer
und ihre Kultur

- griechische und romische
Sagen, wie z. B. Romulus und
Remus

- Geschichte und Politik des
Romischen Reiches

Wagemennen aus dem Film Ben Hur (1%9)




Il. Ubersetzen lateinischer Satze und
Texte ins Deutsche

Beginn von Lektion 6 (zu Wagenrennen im Circus Maximus):

,Parentes et liberi Circum Maximum intrant.“

Vokabelbedeutungen

parentes - Eltern
et - und
liberi - Kinder

Circus Maximus - der Circus Maximus (Eigenname)
intrant - (sie) betreten




Il. Ubersetzen lateinischer Satze und
Texte ins Deutsche

Beginn von Lektion 6 (zu Wagenrennen im Circus Maximus):

,Parentes et liberi Circum Maximum intrant.“

Ubersetzung ins Deutsche:

Die Eltern und die Kinder betreten den Circus Maximus.




1. Grammatikarbeit

Beginn von Lektion 6 (zu Wagenrennen im Circus Maximus):

Unterschiede:
1. Im Lateinischen

Parentes et liberi intrant. gibt es keinen
Artikel

. o (der/die/das).
Die Eltern und die Kinder betreten 2. Das lateinische

de Wort hat eine

andere Endung
(,um® statt

»Us®)
intrant: Pradikat (sie betreten)
parentes et liberi: Wer/Was? - Subjekt Das ,,um“ zeigt
hier an, dass das
Circum Maximum: Wen/Was? %@ativ-Objekt Wort ein Akkusativ

ist.




IV. Ubungen zur Vertiefung
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Vokabelkunde,
Eormenlehre oder
Ubersetzungstechnik)

Zum Lehrwerk
,Pontes“ gibt es auch
die Moglichkeit,
Ubungsmaterialien
anzuschaffen
(freiwillig).
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Klassenarbeiten

» Dauer - ca. 45 min. (wie in jedem anderen Fach)

» Aufgabentypen - 1. Teil (Schwerpunkt): Ubersetzung eines
lateinischen Textes ins Deutsche

- 2. Teil: weitere Ubungen zur VorerschlieBung des
Textes, zur Grammatik, zum Wortschatz und zum
Kulturwissen
» Wertung - 1. Teil: doppelte Gewichtung
- 2. Teil: einfache Gewichtung

Sonstige Mitarbeit im Unterricht

» neben den Klassenarbeiten wird fur die Gesamtnote auch die
»yoonstige Mitarbeit” im Unterricht bewertet, dazu gehoren:

» die Mitarbeit im Unterricht

» Hausaufgaben

» Vokabel- und/ oder Grammatikuberprufungen
» ggf. Referate




Vorteile des Lateinunterrichts

» beim Ubersetzen vom Lateinischen ins Deutsche
werden beide Sprachen miteinander verglichen

» strukturiertes Arbeiten wird geubt

» dabei werden auch die Grammatikkenntnisse im
Lateinischen und im Deutschen vertieft

» die Ausdrucksfahigkeit in der deutschen Sprache
wird trainiert




Vorteile des Lateinunterrichts

Die romische Welt
und ihre
lateinische Sprache
besaBen einen
riesigen
Einflussbereich,
der auch heute
noch erkennbar ist.

Das rémische Reich

wter Nt 1T A O

Sarmatia

»Latein hilft,
andere
Fremdsprachen
leichter zu
erlernen.

»>Ein groBRer Teil

des englischen )
Wortschatzes (ca.
60%) geht auf das
Lateinische zurick.




Vorteile des Lateinunterrichts

Das lateinische Wort g
,S0l“ (Sonne) wurde in -
vielen heutigen Sprachen
ubernommen. Kannst du

die Begriffe europaischer

Sprachen ihren Landern

zuordnen? g

» sol

» soleil f_,.? :

> sun g-’ o ¢

» Sonne ‘%é, o

» soare y

» sole




Vorteile des Lateinunterrichts

Das lateinische Wort
,So0Ll“ (Sonne) wurde in mes
vielen heutigen Sprachen
ubernommen. Kannst du

die Begriffe europaischer
Sprachen ihren Landern :
zuordnen? p

» sol 6 Spanisch/ Portugiesisch
» soleil 1 Franzosisch

» sun 5 Englisch ;*LF,

» Sonne 2 Deutsch ‘ g

» soare 3 Rumanisch =
.l'- . 1‘_".-_._1.'-

» sole 4 Italienisch




Vorteile des Lateinunterrichts

Latein als Wissenschaftssprache

Medizin Jura
frangere justitia ( Gerechtigkeit Justiz
Fraktur
(zerbrechen)
nervus N lex (Gesetz) legal
(Sehne) ey
procedere (voranschreiten, prozess
naso  Nase ablaufen) \

musculus  Muskel delictum (das Vergehen) das Delikt




Latein als Brucke zu weiteren Fachern

» Historisches Fach:
griechische und
romische Mythologie
als Themen,
Uberblick uber
romische Geschichte

o

» Politikgeschichtlich: z. B. Vergleich von
Staatsformen (Aufbau der Romischen
Republik, des Romischen Kaiserreichs,
athenischer Demokratie)

» Philosophie: antike 22 et e
Philosophen und - *'-'sj |
Philosophenschulen [ L8y, ‘:)‘

O

» Deutsch und Geisteswissenschaften: bei der Analyse
komplexer Texte (z. B. anhand lateinischer Gerichtsreden oder
politischer Reden) Fremdwortkunde




Viele gute Griinde, Latein zu lernen

» Verbesserung der Ausdrucks- und Lesefahigkeit

~ verbessertes Verstandnis von Fremdwortern

~ Latein als Brucke zu romanischen Fremdsprachen
(z. B. Spanisch, Franzosisch, Italienisch)

» Vertiefung des grammatikalischen Verstandnisses

» Schulung analytischer Herangehensweisen und des
logischen Denkens

» Auseinandersetzung mit historischen, politischen
und philosophischen Fragen




Erwerb des Latinums

7 8 9 10 11 12 13
(EF)  (Q1) (Q2)

Unterricht im Umfang von 18
Wochenstunden p. a.

> (15 WS in der Sek. I, 3 WS in Klasse 11)
Mindestens ausreichende Note am Ende

des letzten Halbjahres

Unterricht im Umfang von 14 Wochenstunden
p. a. (8 WS in der Sek. I, 6 WS in der Sek. Il)
> Mindestens ausreichende Note am Ende des

letzten Halbjahres
(Kurs kommt nur bei ausreichenden
Anmeldezahlen zustande)




Vielen Dank fiir Ihre und Eure
Aufmerksamkeit! Gratias vobis agimus!

» Die Lateinlehrerinnen und Lateinlehrer am Gymnasium
Arnoldinum:

» Herr Fenger

» Frau Klabunde
» Frau Klein

» Herr Roth

~ Frau Wessels

» Ansprechpartner bei Fragen zum Fach Latein:
Matthias Roth

(matthias.roth@arnoldinum-steinfurt.de)







Parlez-vous
Froawngatis?

Was erwartet Sie/euch?
Et voila!

* 10 gute Grunde, sich jetzt fur Franzdsisch
Zu entscheiden

e Was bedeutet Franzosisch Lernen am
Arnoldinum?




Poarlez-vous

Frawngais?

Warum Franzosisch lernen?

1. Franzosisch ist eine moderne und lebendige
Sprache.

2. Franzosisch ist Muttersprache von ca. 85
Millionen Menschen

* insgesamt sprechen ca. 320 Millionen Menschen
weltweit Franzdsisch

* eswirdin 32 Landern als Amtssprache genutzt

3. Es ist Arbeitssprache in vielen internationalen
Organisationen (EU, UNO u.a.)



Franzosisch in der Welt
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Parlez-vous
Frawngatis?

meistbesuchte Land der Welt.
12 Millionen Deutsche pro Jahr

machen hier Urlaub.

5. Frankreich ist Deutschlands direkter Nachbar und

wichtigster Partner in Europa! Das gilt fur Politik,
Wirtschaft und Kultur.




_Parlez-vous
Frawngatis?

6. Franzosisch ist Schllsselqualifikation fur
Studium, Ausbildung und Beruf.

7. Franzosisch bietet eine ausgezeichnete Basis
zum Erlernen weiterer romanischer
Sprachen wie z.B. Spanisch, Italienisch oder
Portugiesisch.
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Parlez-vous
Frawngatis?

9. Die deutsch-franzosische
Freundschaft leben

10. Franzdsisch macht Spals!




Poarlez-vous

Frawngais?

Franzosisch ist gar nicht so schwer...

* 36% der franzosischen Worter sind aus dem Deutschen
ableitbar:

* Telefon —téléphone

* recherchieren —rechercher
* kosten — colter

* 16% der Worter sind aus dem Englischen ableitbar:
* to arrive — arriver

* dangerous — dangereux
» forest — forét

* to change —changer ...




Parlez-vous

Frawngais?

... und all die Worter, die wir sowieso jeden Tag
benutzen:

Restaurant, Balkon, Bonbon, Baguette, Croissant, Hotel,
Cafe, Dessert, Mode, elegant, schick, Biiro,

Toilette, Portemonnaie, Jackett, Garage, Creme,
blamieren, amiisieren, engagieren, charmant, Karton,
Terrasse, Parfim ...



Parlez-vous
Frawngais?

Franzosisch Lernen bedeutet ...

* Spald am Kommunizieren haben (Rollenspiele,
Team- und Partnerarbeit)

* Bereitschaft zu systematischem und
kontinuierlichem Lernen (Vokabeln,
grammatische Strukturen) haben

* Interesse an einem anderen Land, seinen
Bewohnern und ihrer Kultur haben.



Parlez-vous

Frawngatis?

Unser Lehrwerk: Découvertes

Mit diesem modernen Lehrwerk erlernt Ihr Kind vor allem
folgende Kompetenzen:

. Sprechen
. Horen

. Lesen

. Schreiben

und natdrlich auch
* Methodenkompetenz
* Interkulturelle Kompetenz
* Medienkompetenz
* Verantwortung fir selbststandiges Lernen
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Beispielseiten aus dem Lehrwerk
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Beispielseiten aus dem Lehrwerk
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Parlez-vous
Frawngais?

Und was bieten wir noch?

Moglichkeit, das DELF-Diplom in den verschiedenen
Niveaustufen zu erwerben (A1 — B2)

Vorlesewettbewerb in Klasse 7

Besuch des France-Mobils

Teilnahme an deutsch-franzosischen Wettbewerben
Kinobesuch im Rahmen von Ciné-Féte
Schuleraustausch in Klasse 9

Individueller Schiileraustausch (Sauzay- oder Voltaire-
Programm)

Praktika im franzdsischsprachigen Ausland
Parisfahrt in der EF




Parlez-vous
Frawngatis?

Ein Highlight im Franzoésisch-Unterricht — Der
Schileraustausch in Klasse 9
Partnerschule Colléege Emile Maupas in Vire/Normandie
Jeweils eine Woche in Deutschland und eine Woche in Frankreich

Unterbringung in den Familien der Austauschpartner, Teilnahme am
Unterricht, Durchfihrung eines gemeinsamen Projekts, Ausflige

... aber vor allem: Freunde fiirs Leben kennenlernen!




MERCI POUR
TREATTENTI

lhre/Eure Fachschaft Franzésisch
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Umfang des Unterrichts in Klasse 7:

* 30 Wochenstunden in der Jahrgangsstufe 7:
1.—-6. Stunde (07.55 - 13.15 Uhr)

 Nur bei individuellem Forderbedarf fiur
einzelne Schulerinnen und Schiler Unterricht
am Nachmittag (z.B. mittwochs von 14.15 —

15.45 Uhr) N ™
s\aN




Klassenarbeiten in Klasse 7:

* Deutsch

* Mathematik

* Englisch

e zweite Fremdsprache (Franzosisch oder Latein)

» jeweils drei Klassenarbeiten pro Halbjahr
» maximal eine Schulstunde (45 Minuten)

» maximal zwei Klassenarbeiten pro Woche




|ll

Forderkonzept ,,Drehturmodel

* besondere Moglichkeit, Franzosisch und Latein gleichzeitig ab Klasse
7 zu erlernen,

* Teilnahme am Unterricht in Franzdsisch und Latein zu jeweils 50 %,
selbstandiges Nacharbeiten des Unterrichtsstoffs,

* Enge Zusammenarbeit mit einer Lernpartnerin/einem Lernpartner,
Begleitung durch Fachlehrerinnen,

* Klassenarbeiten in beiden Fremdsprachen,

* Festlegung eines Schwerpunktfachs, das bei freiwilliger vorzeitiger
Beendigung des Drehttirmodells fortgefihrt wird

* Besondere Herausforderung - Anwabhl sollte erst nach einem
Beratungs- und Informationsgesprachs stattfinden!




lhre Ansprechpartner fur Rickfragen rund um
die Sprachenwahl:

Die Kollegen der Fachschaften Franzosisch und Latein:
a) Franzosisch: Frau Winkens, Frau Angerer

b) Latein: Herr Roth, Herr Fenger

sind zu erreichen Uber Dienstmail, z.B. Marie-
Luise.Winkens@arnoldinum-steinfurt.de

Die Klassenlehrerlnnen lhres Kindes:
Herr Kaiser, Frau Nowotzin, Frau Kellner-Eichstadt, Frau
John sind ebenfalls Gber Dienstmail zu erreichen, z.B.

martina.nowotzin@arnoldinum-steinfurt. de $ Q
2 .;‘/
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Weitere Ansprechpartner fur
Fragen rund um die Sprachenwahl:

Auf Wunsch konnen i.d.R. auch die Englischlehrerinnen
lhres Kindes eine (vorsichtige) Empfehlung
aussprechen.

Die Erprobungsstufen- und Mittelstufenkoordination
beantwortet weitere Fragen, insbesondere auch zum

Drehtirmodell:
Annick.Keppens@arnoldinum-steinfurt. de bzw.

Stephan.Funke@arnoldinum-steinfurt.de O
=y ‘\/4
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Wahlbogen

WAHL DER ZWEITEN FREMDSPRACHE AB JAHRGANGSSTUFE 7

Meine Tochter / mein Sohn

Schiler/in jp der Klasse 6 __ wahlt als 2. Fremdsprache

en.
(bitte ankreuzen) urefﬁe 55

H Franzosisch ] Latein

Abgabetermin: spatestens bis Dienstag, 26. April 2022
beim Klassenlehrer / bei der Klassenlehrerin

(Ort, Datum) (Unterschrift des/der Erziehungsberechtigten)




Vielen Dank fir lhre
Aufmerksamkeit!

Wir winschen lhnen und euch eine gute, glickliche
Wahl und vor allem:

Viel Spafd an der neuen Fremdsprache im kommenden
Schuljahr!




